FIEL E VERDADEIRA

HUMA MULHER

D/AS DISPUTAS ,, QUE HU |
{eq Marido pela nad

cafada de frefco teve com
querer levar a ver as Luminarias, €0 Fogo.

OB R A MUITO UTIL ,
urriufque fexus , que tivere

}{}E]LHAL(:QAk()‘“

e o quelles o que . ja gemerens no Cariveiro.

Marid. | N Ab tem que fe cangar: nab me perfiga,

Mulb.

Porque nada conclue , por mais que diga. = i+

Eu fou, gracas ao Ceo, Portugal velho,
Difficil de mudar do meuconfelho. 7~
Achari a Senhora nd na juncasj |
Mas nad ha de'fazer de mim varunca.
Tenho dito; a’ {entenga nad revogo,
N6 fe confuma, que nad vai ao togos

. Em negra hora cafei . . . -

e @ $ o 08 o o lng 3§ Pdis f‘Oi de nOite?
Quem lhe dera no rabo muito’agoite.” - ©

Ja Voffe fe efqueceo que foi.de dia®

Tal lama, porfinal, que entao:fazia, -
Que chegimos a cafa falpicados ' =

Inda mais do que dois gatos pingados. -
Calle effa boca; na6é me conte hiftorias ==
Defemxabidas, loucas, relamborjasy = alio v
Sem tom ,:nem fom; que hada vem ao=calo:
E fé nad quer , que tudo hojervd razo, -
Faca o que lhe:pego, c.nad le mettasc. ivy
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AR 40' MOCo a1nda’ em conta de jarreta:

Mar. Nao prova de juizo roda aquella,
Que a feu Marido mette na efparrella.
E tem mais de basbaque, e de toleima
Aquclle, a'quem feus ralhos.mettem flcima:
Ralhe, e torne a ralhar quanto quizer;
- Que em meus ouvidos ralhos de mulher
O mefmo effeito fazem , que na praia
O fufurro do mar, quando fe efpraia :
Soy rocha immovel de ondas combatida >
Quanto mais furia, mais empedernida.
Mulh. No Univerfo nad ha, nem pode haver,
- Que me iguale em defgraca outra mulher.
Mar. Ora ja que tocou no grad da fonre,
Eflas defgragas por favor, me aponte:
Porque julto naoc he, nem de razas,
Que eu nad faiba as defgracas, que lhe das
Motivos para eftar arrependida
De ter tomado de cafada a vida.
Mulb. Eu fempre reputei por infeliz
A mulher , que nad faz quanto ella quiz.
Mar, Comque niffo a defgraga he que confille
- Conforme o feu fentenco? He cafo trifte!
Pois para ver que andou fempre enganada ,
E que difto do mundo {abe nada, |
Moftrar-lhe von agora claramente
Que he alneira o que penfa, certamente.
Mulb. Eu em tudo o que digo, digo afneiras.
Mar. Eflas {uas palavras verdadeiras
- Sa6: e.poflo jurar-lbe , que talvez
Seja efta 2 unica, ou primeira vez,
- Que a defaftrada boca fe lhe abiifle,
Sem que diffefle mal, fem que mentiffc:
Porém pondo por ora niflo ponto,
Vamos a commentar o noffo conto,
Vofla mercé por infeliz reputa -
A quenad he fenhora, eabfoluta;
Mas dé-me por hum pouco algum aflenfo
Vera como he fallaz o feu fentengo.
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A que a trouxe mouxe fKﬂCUtQLQSthﬁOS\'f n

Eita fujcita a trinta mil defgoftos. noon o
Porque’ nad fendo filha da razao

" Gua vontade, he certa a perdiGao.

Finjamos , que lhe dava li na toa,

Fazer {em pofles huma pega boas _

- E querendo , que a torto, € 2 direito . piis’l
Tiveffe o feu defejo prompto effeito, - 0o
Em hum de dois abfurdos me meattia
Ou morgadinho de Unhos me faria;

Ou o ditado , Certos fao o0s 1eur0s; Lt .
( Longe s longe de nés tab maos agomros )
Em mim fe cumpriria de ealforte oo flo v M
Que tendo-lhe alguem feito a {ua forte
Pregando-me os rojoes pela cabega ,

A’ praga publica fabiflc a peca.

Finjamos que o {eu gofto fc cumpria,

E que cu por meus peccados confentia;

N6 era de eftranhar 2 vifinhanca,

Que hum homem, que mal ganha para a panca,
Que em dividas fe v€ quafi affogado ,
S.mpre afflicto, trifte, amofinado,
Que {6 da noite {fahe entre o5 horrores ,

Com medo de topar-fe ¢’ 0s credores,y
Qual toucada coruja da claufuray ¥
Que nad fahe fenao quando be noite efcura,

" Fallindo para a paga do alhcio,
Tenha burra para comprar-lhe o affeio?
N2a6 lhe ferd motivo de defgolto

A’ rua quando for ¢’ o traftc potto, . Al

Ouvir, que huma lhe dé com dois {urrizos
Os parabens 4 fazendo mil juizes
Sobre o velho rifad : Miguel, Migues,
Onem abelbas nao tem 5 ¢ vende mel?
Outra, que lhe pergunta infullamente, .
Se lhe morreo ha pouco algum parente - -
De que lhe {obreveio algua heranga, . oc L
Fonte da fua inopinada changa? . 0 ¢
Eft4 outra, quc por tras fica chamandos -

§ ii ity
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A’ cabecinha trinta vezes dando ,
Mil nomes ao coitado do marido, |
De que o menos pezado he fer foffrido ?
Agrada-lhe, Senhora, a brincalheira?
Pois a mim nad , por fer mui grande afneira
Conhecer o atolleiro, e cahir nelle.
Tal nad confinto: férro a minha pelle.
Todas effas arengas para mim =~
Igual eftima tem a2 de hum fequim:
E de todo o moral, que ahi prégou,
Nem ifto ca por dentro me ficou:
Porque apenas por efte ouvido entrava,
Por eft’outro deprefla o empurrava.
Nao quero prégacbes: quero ir ao fogo,
E va buflcar-me os traftes logo, logo.
Na6 fou menos que as mais. Faga-{c jarra,
E vera fe me ganba huma cigarra
Em dar gritos por efta cafa toda,
T'¢ que venhad os trafies mais da méda.
Ora tenho acabado de entender.
Deos fabe com que magoa, e defprazer,
Que pelo modo, com que as coufas toca,

- Quer ver fe tenho geito para roca.

Mulh.

Em agouros nad creia, nem buzdes;
Porque eu nunca vefti {enad calcbes:
E {e julga , que me ba de veftir faia,
Engana-fe. Primeiro pela praia

Os peixes fe verad nadando em Tecco,
Que nos hombros albarda foffra o méco.
Porém quando Voflé me requeftava,
Parece que as vontades me fonhava ;
Agora, como a prenda ja pilhou,

Faz de conta, que a mefma ja nad fou.
Entad tudo meiguice, tudo fefta:
Tudo mewu era.bom : nada hoje prefta.
Enta6 fe alguma coufa lhe pedia,
Rebolindo, de eftalo [e fazia,

Sem haver embaragos, fem demora,
Que wido merecia huma Senhora:

- Nefe
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Nefle tempo qualquer j;;alavra minha
Montes de graga, de concettos tinha.
Tudo quanto hoje digo nada val,
Nad merece attencad, por nad ter fal.
Entad , {e lhe fallava no pafleio,
O tinha pelo feu maior recreio:
Agora {c the fallo em paflear
- Sempre tem mil defculpas para dar.
E.nrad nunca de pobre {e chorava,
Moedas, e moedas me moftrava:
Agora fe lhe pego cinco reis,
Tudo {ad nefta cafa AquedelReis.
Entad , por deftemperos mais que vifle,
J4 mais ralhou, palavra nunca difle:
Agora por da cd aquella palha
De dia, e noive fem focego ralba.
Finalmente , fupponho que a ventura
Lhe pare impedimentos com fartura,
E para nada fazer do que defejo
Sendo tad vil o eftado, em que me vejo,
Que 4s vezes me vem guinas de enforcar-me,
S6 para ver fe affim poflo vingar-me
Dos acintes, que faz continuamente
A efta affli¢ta, e mizera innocente.
Mar. L4 nifso de enforcar, como qutzer;
Com tanto que muito antes de o fazer,
Mo diga, para ver fe acho huma corda,
Que pofsa ¢’ o fen pezo, que efta gorda.
E no que diz refpeito ao que fazia,
Quando para conforte a pertendia,
Confefso, que aflim foi: mas nad julgava
Que a {erpente nas flores fe occultava.
Confefso, que cahi nefsa efparrella:
Porém que namorado nad cahe nella?
Havia entad ralhar, fendo inctvil,
Inda que vifse deftemperos mil?
Entad pedia as coufas tad fubmifsa,
Que nad fazer-lhe o gofto era injuftifsas
"Ta0 altiva porém hoje {e porta,
§ it
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- Que o goftora nao cumprir-lhe {6 me exhortal
Nelse tempo tudo era fingimento

Por melhor por a albarda no jumento:

Seu Pai, e fua Mai para encampa-la,

Nada mats me faziad, que gaba-la

De fincera, pacificay prudentey

De {ujeita, modefta,'e continentes

Mas por miaba defgraca 'hoje conhego,

Que por afsucar me venderad gefso.

Comigo {e porrarab da:maneira,

Que hum Saloio ,. que «quiz) vender na feira
Huma mulla, que tinha, ‘maisidofa: ¢! -
Que a Serpe y € Dragos; em coices tac mlmofa,
Que nad os pelpegava nas ¢lirellas,

Por poflivel nao ter chegaria ellas.

- Em morder de tal modo induftriada,

Que parece que foi nifso enfinada.
Comprou-lhe o bom Saloioalbarda nova,
Hum cabrefto , e atafaes; porque era prova
De {cr a mulla boa o ter bons traftes
A’quelles, que nad {ad deftros contraftes,
Dette modo, que digo, ataviada

Sem tambem lhe efcapar o'ir ferrada, <

" Tendo-lhe encaixado nas entranhas, 3
A fim de lhe encobrir as boas manhas’,
Duas canadas de excellente vinhao, :r
Que 1gual em manfidad ao borreguinho

A fizerao de cﬁalo, e de repente,

Em termos de enganar o mais {ciente,

a feira a profpegnu com taes perlengas,
Qm= , POT cortar razoes, € mais awengas
A véndeo pelo prego,” que elle quiz,

Feito muito {enhor do feu nariz.

() pobre comprador mui {ausfeito

Da compra, que julgava tinha feito,
Abalou para cafa muito ufano,

- Sem lhe vir a" memoria o feu engano.
Cuidou lhe na racad , e foi deirar-fe

Com tengad de mui cedo levantar-fe,
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Para if dat ‘bum pafselo 21'1muﬂinha,“
Que em foa mente tetratada tinhas
Mas que ha de (ucceder ? 'Mal o buraco
A luzir comecou, eis do veihaco
Saloto principia a defcobrir-fe
T oda a carambolay €'a fentir-fe
A bondade da mullay que perdido
Tinha a man{idad ; tendo-a cozido. -
M:1 que gente fentioy O coice ferve
Sobre o mocimho, que na cafa ferve
Do dente ao longe a troquezada foa:
Cabecada nad ha, que ella na® roa,
Proferindo com horrido motim
Hua prepoficad , que ha no Jatim, -
Com tanta expedigad, com tal dcftreza,
‘Que a arte alli cedia 4 natureza. '
Da mefma forte fem tirar, nem por,
Me metteo na efparrella effe fenhor,
A quem para meu mal chamando fogro ,
Me lembro fem querér: dol €norme logro,
Que me pregous, vendendo-me por manga
‘Quem (e préza de ter mator chibanga
Do que a filha do Sol, neta da Lua,
Suppofto que ande esfrangalhada-, e nua s
Que me poz pelos ‘olhos‘a’ penerra
Dos feus tarecos, para que a ma HaQeiray -
F, defeitos, que tinha occaltamente
Viftos fer naé podeffem facilmente. H
QO que a mulla comprou, como pafmado,
Inda nad péde crer que eftalogradosy
Pelas batbas a baixd afflicto ‘chora o !
¥ eu fem remedio me lamento agora.
Mulh. Tem feito grandemente o feu {ermad
- . V4 bufcar quem lho pague; porque ¢t nao.
De caminho ficando advertido,” -~ =~ ~
Que jA mais torne a fer tad atrevido,
Que da fua Conforte; nem por graca, © © -
Com mullas velhas comparacoes faga. - P
E.u nad o obriguei: volPé bufcou-me’;
' § 1v '
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Ou por melhor dizer definquietou-me,
Quem foi o que the poz faca nos peitos,
Para que me nad vifle os meus defeitos?
Mettida nad eftava em nenhum {acco,
Mil vezes naé6 me vio? diga velhaco.

He bem feito, que eu foffra eftas IDJurias
Pelas minhas tollices. Ardo em furias;
Pois tendo-me pedido em calamento |
Cavalheiros fidalgos mais de hum. cento,
De Miniltvos hum baado innumeravel,
A todos defprezei, féra indomavel ‘

Para vir a cafar com quem me trata

Peor do que fe ey foffe huma mularta.
Quem he Dona Rofaura 4 minha vifts .
Para a ver ¢? o marido tad bem quifta,

Que nas palmas a traz , feita hum brinquinho,

Adonde te porei Santo Antoninho ?
Funcad ha por ventura ofide a nag leve ?
Nad vai mefmo com ella tomar neye ?

' 4

A Scge nad deitou para amor della ?
Veftidos na6 lhe faz da melhor téla?

Aquillo he que he marido ; os mais a3 droga,

u¢ no rol dos bons homens nunca voga.
Apoftemos, que vai Dona Felicia :

_Sem embargo de eftar com a fua tricia ,

Naé {6 a ver o fogo, ¢ luminarias,
Mas tambem a fazer vifiras varias?

Ha de ir, fim, que e 14 he que governa
Senhora em chefe, em nada fubalterna;
E f{e o feu homem por cafualidade

Diz que ifto, ou aqueloutro fazer ha de,
Sem que peca licenga @ mulherfinha,
Vai o Diabo em cafa do alfacinha :

Na cafa o pé lhe bate de maneira g ok
Que o pobre nada faz , inda que queira.
Ella compra, ella vende, como quer,
Sem o marido em nada {e metter :

E fe 4s vezes a fua colherada

Quer metter no negocio, de pancada

Vai
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Vai martar na parede com a cabeca,

Para que n’cutra vez nad lhe aconteca,

A fer tao defattento, e confiado,

Que a boda va, na6 fendo convidado.

Ella ajufta os criados, e os defpede’;

E {e o marido por algum lbe pede,

Por iffo mefmo, por lhe dar pirraca,

O mogo logo poem fora da praca.

A S¢ge manda por; fahe para fora:

De ordinario em vifitas {e demora,

Até as quatro e meia da manha,

Ou mais tarde y fe ha cheiro de tola.

E {e quando da Sége fe apeou

A’ cortina o marido nao achou,

Dois mezes bem puxados lhe nad falla,

Nem o deixa por pé fora da fala;

Fazendo-lhe huma grande prégacgao,

Que fempre tem por fim a geracad:

Ou trouxe para aqui tantos € quantos.

Finalmente, ella d4 os dias Santos,

Huma deftas 4 perna lhe queria,

Para ver fe tambem della fazia

Efcarneo, como {empre de mim faz,

Inda nad; ha de fer ca para tids,

Era coufa que a mim {e me nao dava,

Ter por minha conforte huma bem brava,

Que eu em poucas femanas a pozera

Inda muito mais branda, que huma céra.

E. {e nad exprimente, imitea tal,

E veremos fe colhe fruto igual. 7

Eflfe homem, fe he verdade o que me conta,

- Homem nad hey mas {im a nofla affronta.

Mulh, Nao he homem ? Tem feis, ou fete filhos .. :

Mar. Nad puxe para ahi tanto os atilhos.
Ser homem nad confifte em filhos ter;
Mas {im em bem criallos, e reger |
E.n paz, € quietagad a fua cafa,
Conforme ao que {¢ obriga, quando cafa,
Tendo filhos tambem o cad, ¢-o gato,
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Merecem por ventura d’ homem erato?
Mulh. Sc he verdade o que digo? Orw¢fla he boa!l
Eu minto, nem zombando? Por Lisbsa,. ..
Mar. Tenha mad; alto 14: mais devagar,
Porque ifto nad he cafo de acoitar.
Da efcada o recado me nab tome,
Por caridade tanra furia dome.
Ouga, attenda, nad grite, nad fe altere's
Que eu naé fou Jorge Andim de Moliere.
Ora diga-me: agrada-lhe, fenhora , |
O modo, com que a 1al fe defaféra
A faltar ao refpeito, qie he devido
Ao conlorte fiel, ao feu marido ?
Cafa aonde a.gallinha manda o gallo
Na6 péde ter bom fim: vai-fe de eftalo.
Nad pertence 4 mulher cingir efpada,
56 lhe he propria a agulba, e almofada,
O governo cafeiro, e a vigia
Das coufas, que o marido lhe confias
Ou conforme o dizer de hum noflo velho,
Author de probidade, e de confelho,
He {6 da mulher {4bia 2 arrumacao
De hum bati até dois; mais nada nad.
E fe ifto fe concede unicamente .
A’quella y que fe cré fibia, e prudente, !
-Que fe ha de permittir 4 que he pardla,
Ou que tem tranftornada a mental béla ?
Malh. Mas fe o homem quizer, que ella domine?
Mar. Nad pdde querer tal; naé fe amofine.
Eu lhe exponho os motivos da defordem,
E o que faz com que nella alguns concordem.
Quafi todos fe ‘cafad fem primeiro 135
Sondar fenab fe a noiva tem dinheiro:
oe o dote he avultado, imporra nada
- Que ella feja carcunda, ou aleijada:
Se alguns parentes tem, que fer-lhes poflad
Infames, que os Cum quibus tudo adoflad
Se he louca, mentecapra, refpondona ,
Que o ter riquezas de virtude a abona:
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_E compo ella he quem trouxe para cafa;
Todo o esforgo faz por fazer vafa :
E {e di com marido papaagorda
Dos que fizem em tudo a vifta gorda
Inimigos de tudo que he trabalho, - '
Amantes do focego, € do baralhoy!
A’s duas palheradas, e 4 mogingai, =
Sobre os:hombros lhe poem a dura cangas
Porém atarracada de maneira,
Que expulfa-la nad pofla, inda que queira.
Com o tempo conhece o bom marido

A’ mulher totalmente abandonando -
As redeas do governo, nao penfandoy
Que o fer demafiado em {fer {incero
Ha de vir a parar em deftempero. \
Quer o pobre emendar a fua incuria,
Mas nad péde com medo' da tal furia , -
Que fobre elle tomou tal afcendente
‘Que hum (6 leve remoque nad confentes
F, como outro remedio lhe nad acha
Senad fofrer, por iffo he que fe agachaj
De feus peccados tendo por defconto
Tudo quanto foporta neite ponto.
Mulb. Porém porque razad, porque MoLivo
Se faz voflé comigo tad efquivo, .
Que nem fe quer me faz hoje a vontade
Sendo dia de tal feftividade?.
I evad todos os mais {fuas mulheres
A’ funcad mui peraltas, frangas , eres, -
Alguis recebidas ha trintaannos, - © 1
Que ji podem pregar mil defenganos 3
I, eu hei de ficar aqui mettida, |
: Sendo moca, € ha tad pouco recebida?
= Tl nad foffro: eu eftalo: en arrebento
As’ maos da cruel raiva, € do tormento.
Mar. Eftale quando bem lhe parecerz. .. =
Arrebente tambem quando quizers
E fe algui efperancga inda lhe refta .

A falta, que imprudente ha commettido 1

194
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De ir fazer feu papel hnja)na fefta,
Que a faga nro que diz ter parcimonia,
Péde, pdde eftalar fem ceremonia
Pois fegundo eflcreveo Madama Aftonfa,
Entre amigos non datur geringonga.

Mais facil ha de fer vir ca a China,

Que haja de ir & fungad hoje a menina,
Nao {6 pelas razdes, que acima expuz,
Mas por outras, que 1r46 agora 4 luz.
Em primeiro lugar: Eu fei de certo,
Suppofto que nad feja muito efperto,
Que a {enhora, nem outras fimilhantes,
Na6 faz as luminarias mais brilhantes
Com a fua prefenga: nem o fogo

Terd melhores viftas; porque logo
Que eu em voffa mercé tal prefumifle,
Sem que fofle precifo que o pediffe,

~Logo, € a toda aprefla a levaria,

Para dar maior luftre a tanto dia.

E fe acato quer ir, por dar iadjcio

Da alegria que tem : nada , outro officio,
Outra capa procure, outro rebugo:

- £ cad ja velho nunca fe diz buco.

A Senhora quer ir 4s luminarias,
E mais outras devotas falafrarias,
Nad por ver fe tem tochas as janellas,
Mas por ver os peraltas fe eftad nellas:
Naj por ver a methor archite&ura,
Mas fim para medir quem faz figura:
Nad por ver as que fazem melhor vifta,
Mas por ver {e de amor nova conquifta,
Ou fe trafte moderno alli defcobre,
Para a compra do qual faca que o pobre
Do marido por forga, ou por vontade
O dinheiro lhe dé com brevidade.

Em fegundo lugar , tambem queria,
Que me diffeffe aqui em cortezia ,

De que modo, tedr, de que fagad |

‘T'inha 14 ideado ir 4 fungao?

Se
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Se acafo em-fua-mente hgurou,

Que hia em Sége, de todo {e eaganou
Porque, além d’ellas ferem mui {algadas
Nos dias de fungoes tamigeradas, |
Sem que tema por iffo alguns defdouros,
Confeffo que me vejo-baldo a ouros.
. no cafo-de haver de endividar-me 5
D: que muito farej para livrar-me,
Melhor na® he que o faga para a pancgi,
Do que para bafofias, e chibanca?
Se de ir a pé formado a 1déa tem, .
" Nada: Deos nos livre: nad eftd bem
A’s Senhoras’da {na jerarchia
Andar a pé em: {imilhante dia.
Tem leis irrevogaveis 3 etiquera,
Quebra-las nad convemt antes fer preta.
Eu tive huma vifinha ha poucos annos,
Que era tad dominada dos mundanos
Caprichos ( foi cafada co’hum Doutor,
Mas homem, que por fangue era fenhor
Do morgado, queo pai lhe grangeou .
A podet de coftaes, que acarretou )
Que depois de morrer-lhe o bom marido,
Nad conftava, que 4 Mifsa tivefse ido;
Porque em mais eftimava o fer herege,
Do que ir 4 Igreja, em naé indo em Sége.
Por lhe ter o Doutor encafquetado,
Que nab era decente ao fep eftado,
Que a Senhora pozefse os pés na rua ,
S:m fer em Sége, fofse alhéa, ou fua.
Doutrina, que obfervou mui tenazmente ,
Té que a morte a livrou de fer demente.
E como na Senhora ha prefumpgoes
De telizes, de efcudos, de brazoes,
Nao quero de algum modo concorrer,
Para a fua nobreza efcurecer.

Em terceiro’lugar: Inda que houvelse
A Sége,.fem que nella defpendefse
Mais que aos pobres lacaios a gorgeta,

143
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A honra me aconfelha, que nad metta
A noffa vifinhanga em precifad
De juizos fazer, que fempre vad
Em pontinhos tocar tad delicados,
Que nem por fonhos devem fer tocados.
Aquelia curiofa inquiriria
Quem a Sége cmpreftou; e deitaria
- Mor«tera pegonha, qual ferpente,
No noflo. bemfeitor, fende ‘nnocente.
Eft'outra, que dos noflos teres fabe,
Vendo que nelles gafto tal nad cabe,
Hum pouco mais a lingoa coarétando
Se contenta com ir-nos applicando
A Fabula da Raa, que rebentou
Porque imitar o gorde boi tentou.
E.tta , quando na Sége a conhecefle,
Como he indifpenfavel, que foubefic
Que nad era fua , as gargalhadas ,
Que {empre {ad ao crédito pezadas,
Diria com feu ar de mangacad:
Ahi-vai com as pennas do Pavao
A gralha de fulana veveflida s
Coitada! como wai defvanecida!

Mulb. As Caldas defle modo eftad fechadas
Sémente para mim: as mais cafadas,
Sem medo de dixotes y € teparos,
Ajuntao cuidadofas {eus preparos
Para nefta fungao apparecerem,

Sem os maridos niffo {e metterem:
Eu tenho de foffrer {6 a tormenta,
Pois fe daqui me chove ; dalli venta.

Derrifque da cabeca tal 1déa:
Cuide ¢cm fi, cumpra bem o feu dever:
Deixe obrar cada hum como quizer.
Mulbh. Nelses termos melhor me houvera fido
- Ter de Freira o eftado antes feguido;
Pois fe aqui hei de eftar enclaufurada,
Qual prezo na cadéa, afferrolhada,

Nao lhe importe, Senhora, a vida alhera,

De



(« Ef )
De que veio {ervir meu cafamento,
Senao de me aprefsar o enterramento?
Senad hei de fallar com as amigas,
Dou para o fer cafada duas figas.
- A’s maos da fera magoa acabarei:

D:Vofsé fem cefsar me queixarei.

Mar. Nab digo, que a Scnhora nad ha de ir

| Vifitar as amigas , fe o pedir
A pura, e fanta lei da Urbanidade;
Mas fem faufto, fem pompa, fem vaidade.
Ira fim paflcar, mas co’ a decencia,
Quec dictarem as regras da prudencias
Servindo tad {6mente o {feu pafscio
De louvavel , de licito recreio,
Ao corpo, € mais 4 alma: na memoria
Trazendo fempre fixe, que a vangloria,
A foberba, a aluvez, ¢ prefumpgad,
Inimigas mortaes das honras {ad.
Que {empre muito mal ao mundo cheira,
Toda aquella mulher, que he corriqueira,
E que o meio mais certo de alcancar

- De {eu marido quanto defejar,

He o fer recolhida, diligente,
Sincéra, cafta, humilde, e continente.

-
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